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me", Das beste Mittel, dem gittlichen Heilande nachzuahmen und #dhnlich zu werden,
ist nun aber die oftmalige J:_x..hhmus; seiner Erlosungsthat, und darnm sagt der h. Bona-
ventura: ., Willst Du, o Mensch, von Togend zu Tugend aufsteigen und ein vollkommenes
[.eben en, so schaue auf das Leiden des Herrn.* Neben dem Hinblicke jedoch auf das
Leiden Christi selbst und auf die Grisse und Schmerzlichkeit desselben sowie auf den
Grund, aus dem er so unbeschreiblich viel gelitten, da doch die geringste That von ilm
uns hi Erlisune bringen Konnen, ist von grossem Interesse und sittlichem Werthe auch
die I.., ntwortung der Frage, warum Christus, wenn er einmal leiden und sterben wollte,
Art der Erlisung und des Sterbens withlte, Warnm also wollte Christus iiber-
i J«- n, nm uns zu erlosen? Warum withlte er nicht eine andere Art der Erlosung?
er prade durch sein Lieiden und nicht anf irgend eine andere Art die Erldsung
ht hat, dass also das Leiden die angemessenste Form der Erlisung gewesen,
ergiebt sich aus folgenden Erwiigungent): In dem Leiden Christi zeigt sich 1. die Liebe
les Vaters?), der seines eigenen Solmes nicht geschont, sondern ihn fiir Alle hingegeben
hat. Diese Liebe zeigt sich um so glinzender, je grisser das Opfer war, welches der Sohn
sollte. Es zeigt sich darin 2. die Liebe des Erlbsers, der das Opfer vollzog
trotz der Schmerzen, die damit verbunden waren, und der uns durch die Art seiner Kr-
lisung ein Beispiel aller Tugenden gegeben hat, wie der h. Pefrns sagt: In hoe enim vocati
estis, quia et Christus passus est pro nobis, vobis velinquens exemplum, nt sequamini vestigia
ins¥). In des }-',r,"ii'-.u-r.-' Teiden hat der Christ sein erhabenstes Vorbild in allen knmmer-
vollen Lebenslagen. Ja, das Bild des nnschuldig und sanftmiithiz leidenden Heilandes ladet
gin, demselben nachzufolgen und den Weg des Kreuzes zu wandeln. Es zeigt sich im
Leiden Christi 3. des Menschen Wiirde. Wie der Mensch von dem Satan betrogen worden,
ich hinwiedernm der Satan von dem Menschen besiegt worden nach den Worten
des Apostels: Deo antem gratias, qui dedit nobis victoriam per Dominum nestruom Jesum
Christum#). Und wenn auch noch jeder einzelne Christ in seinem Leben mit der Hille zn
kdmpfen hat und zn ringen, so giebt ihm doch der Sieg des Heilandes ein freudiges Be-
wusstsein seiner Stellung zur Holle, die durch Christns eine ganz andere geworden, als sie
es im alten Bunde, unter dem Gesetze war; es fliesst ihm auns dem fiir Alle errungenen
Siege Christi die Gnade fiir jeden einzelnen Kampf zu, und es ermuthigt ihn des gittlichen
Meisters Beispiel sowie sein Versprechen, dass kein Mensch iiber seine Krifte versncht
werde. Mit Recht bemerkt darnm der h. Aupustinus: Sanandae nostrae miseriae con-
venientior aling modus non fuif quam per passionen.
Artd) des Leidens war wunderbar 1. hinsichtlich der Person Jesu Christi. Er
stand im blithendsten Alter, im Jugend- oder ersten Mannesalter, welches nicht, wie das
Knaben- oder Greisenalter, einen Mangel der Vollkommenheit in sich trégt. In diesem
Alter das Leben hinzugeben, das ist eine Erschwerung und darum auch eine Erhihung des
Opfers, und darin zeigt sich die hingebende Liebe in grosserem Masse. Und indem der
Heiland in diesem Alter starb und auferstand, deutete er zugleich dureh seinen in der
Jugendirische geopferten, vollkommenen Leib hin auf die zukiinftige, vollkommene Beschaften-
heit der glorreich _‘y1:1»,:.~.||::||-nr:|:]|. wie der Apostel lehrt®): Donec occurramus omnes in
unitatem fidei et agnitionis filii Dei, in viram perfectum, in mensuram aetatis plenitudinis
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Christi. Die Leidensart war 2. wunderbar hinsichtlich der siindhaften Menschhieit; denn
der Herr wurde gekreuzigt zwischen zwei Verbrechernt), und zwar, wie Chrysostomus sagt:
ut eorum (latronmm) suspielonis particeps fieret, Das war wohl die Absicht seiner Feinde.
(Gott selbst aber hatte dabei die Absicht, hinzuweisen auf das Weltgericht, in welchem die
gerechten Menschen zu seiner Rechten stehen und wie der bussfertige Riuber die Worte
hiren werden: Heunte noch werdet ihr mit mir im Paradiese sein. Die anderen aber
werden zn seiner Linken sich befinden, wie jener verstockte Rinber, der durch Ver-
spottung des Herrn bis zum Ende seines eigenen, unseligen Lebens das Mass seiner Frevel
noch mehrte. In diesem Sinne fasst auech der h. Anenstinus das Leiden des Herrn zwischen
den Verbrechern auf: ipsa ernx tfribunal fuit, i medio enim indice constitnto unos, qui
credidit, liberatus, alter insultans damnatus, significat, gquid facturns sit de vivis et mortuis,
alios positurus ad dexteram, alios ad Sein Leiden war endlich 3. wunderbax
hinsichtlich des Kreuzes. Ehe ich diesen Punkt niiher bespreche, schicke ich einige all-
gemeinere Bemerkungen vorans, Die gottliche Vorsehung, die von einem Knde der Schi-
piung bis zum andern michtig fortschreitet?®) und AMes lieblich anordnet, sie hat das Krvenz
gewiihlt als das b, Instrument der Erlosung, das Kreuz, welches den Heiden eine Thorheit?),
den Juden aber ein Aergerniss war. Und doch hitten die bibelkundigen Juden aus den
Vorgiinren bei der Stinde der Stammeltérn und aus den vielen Andentungen des alten
Testamentes die Art der Erlisung schon ahnen kinnen, wenn sie nicht in ihrer Verblen-
dung ilive eigenen verkehrten Ideen und Vorstellungen von dem kommenden Messias in die
Vorbilder von demselben und in die Weissagungen itber denselben gleichsam hineingedacht
hitten, um sich so ein Bild des Messias zu schaffen, wie es eben ihren irdisch -sinnlichen
Erwartungen entsprach. Wie tief die verkehrte Ansicht von der Person, der Stellung und
Auferabe des Messias in die Herzen der Juden hineingedrungen war und die richtige Vorstellung
verzerrt und verdunkelt hatte, das beweiset am besten eben der Umstand, dass sie den Hei-
land grade vorziielich deshalb nicht anerkannten, weil er so erschienen war, wie er vor-
pebildet und geweissagt war, trotzdem sie wissen mussten, dass er als das Gegentheil von
dem sich Dbewihren sollie, dessen Sinde aufzuheben er gekommen war. Hatte das Holz
bei dem Falle eine bedeutende Rolle gespielt, war am Holze gesiindigt worden, so sollte
auch am Holze gebiisst und gesiihut werden. Hatte der Satan durch das Holz und dessen
Frucht gesiegt, so sollte er auch durch das Holz besiegt werden, wie die Kirche lehrtf):
Ut qui in ligno vincebat, in ligno quoque vinceretur. Suchten die Stammeltern am Holze
Gliickseligkeit und Sinnengenuss, so verlangte der Gegensatz, dass der Messias am Holze
Schmerz erleide und Entsagung iibe. Wollten die Menschen wie Gott sein und wurden
Sklaven des Satans nnd eine Beute des Todes, so musste der Krliser werden wie ein
Sklave und zugleich eine Beute des Todes, nm so den Menschen aus der Knechtschaft zn
befreien und ihm das Leben wiederzngeben. Schien der Baum der Erkenntniss fruchthar
und Genuss spendend, so musste der Baum der Erlisung dirrastic und unfruchtbar
scheinen; aber wie dort die Fruchtbarkeit sich in ihrer Wirkung als nur scheinbar zeigie,
so war auch die Unfruochtbarkeit des Kreazes nar scheinbar, denn dasselbe sollte ja ge-
trinkt und befruchtet werden von dem Blute des Erltsers und dadurch herrliche Friichte
bringen. Stand der erste Baum an einem Orte der Wonne, dann sollte der zweite auf dex
Stitte der Schmerzen und des Jammers aufrepflanzt werden; denn, wenn das Wort ,Schidel-
stitte” auch vielfach in dem Sinne?) erklirt wird, dass der Hiegel, aut dem das Krenz stand,
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ien von seiner sehidelihnlichen Gestalt und nicht von den erwa dort sich befinden-

den Sehiideln hingerichteter Verbrecher erhalten habe, so war der Ort doch jedenfalls eine
ebenmmstinde bei de
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nden ihre entsprechende Wiedergabe in dem Werke der Erlosung. Die Mutter des

dtte, also ein Ort der Klare und des Todes, Selbst
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Erlisers musste das Gegenbild sein von der leiblichen Stammmutter der Me .
rte sich pleichsam vor und iitbertrat zuerst das Gebot, Maria, die oeistize Mutter der
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Menschen, lebte in stillster Zuriickeezogenheit und Demuth. Eva wollte Gott gleich wexrden,

ersten Sohn Kain, 4. h. Erwerb, Besitz, weil sie sich filr thre Person Frende und Gl

h. Helfer, Erliser, wobei sie

Maria konnte es kanm fassen, dass sie Mutter Gottes werden sollte. Eva nannte iliren
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davon versprach, Maria nennt ilven Erstgeborenen Jesus, d.
iln in Gedanken schon hingiebt fiir die Menschheit, gleichsam wverzichtend auf die Freunde
und Wonne des eigenen Besitzes. Kain war ein schlechter ,Besitz® fiiv Eva, nur Schmerz
und bitteres Wele vermrsachie er der liebenden Mnutter. Jesus aber wurde trotz der Da-
hingabe seitens seiner Mutter doch ihres eigenen Herzens Wonne und Seligkeit. Ferner
hat die Schuld angehoben in einem Garten; der Schmerz des Erlisers begann ebenfalls in

einem Garten. In einem Garten liess der Mensch sich gleichsam fangen von dem Satan,
und in einem Garten liess sich Jesus fangen von seinen Feinden. Die ersten Menschen
hatten den Tod verdient, Christus erwarb ilinen das Leben wieder durch seinen Tod.
Diesen Umstand finden wir angedentet in der Freilassung des todeswiirdigen Barrabas, an
dessen Stelle der unschuldige Heiland tritt. Ide Stinde war begangen worden von Adam;
aber sie war i.I:I""':‘_"l".r_rCLH."_’i']-'l auf sein ganzes Geschlechty)., Anch die Siithne geschah von
dem einen, aber sie erstreckte sich auf das ganze Menschengeschlecht, wie die Form
des Kreuzes es schon andentete. Das Krenz hat vier Richtungen, es zeigt nach oben, zum
hin wollte er die Menschheit ziehen. Es deutet nach unten, er wollte anch
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manche andere Einrichtungen oder Ereignisse auf das Kreuz sich beziehen lassen, wie
z. B. der h. Thomas1} der Arvche, gebant ans Holz, der Bundeslade, dem Altar der Holokausten
eine solche Beziehung zuschreibt. Die vier vor liglichsten Vorbilder waren nun aber?):
1. der Baum des Lebens, 2. der Altar des Abraham, auf dem Isaak, Jesu Vorbild, ge-
schlachtet werden sollte, 3. der Stab des Moses — weren seiner wunderbaren Wirkuneen.
4, das Holz, an welchem Moses die Schlange erhihte. Bei allen Vorhildern ist jedech zn
bemerken, dass keines derselben in allen Stiicken mit dem iibereinstimmt, was es andentet ;
das liegt eben in der Natur des Vorbildes, dass es unvollkommen und nicht in Allem voll-
endet ist wie das Vorgebildete, sonst wire es eben kein blosses Vorbild mehr, wie der

L. Thomas sagt®): non autem oportet, quod quantum ad omnia (veritas respondet fizurae),
quia jam non esset similitudo sed veritas. Mit Bezug anf den Baum des Lebens sagt die
L. Schriftd); Lignum etiam vitae (produoxit Deus) in medio paradisi. Dieser Banm war
merkwiirdig a) dorch seine Kraft, b) durch den Ort, an dem er stand, ¢) durch seine Frucht.
Die Kraft zeigte sich darin, dass der Gennss seiner Frucht vor Krankheit und Tod schiitzte.
Eme #hnliche Kraft besitzt der Baum des Kreuzes. Die Kraft des Krenzes bewalrt vor
geistiger Krankheit, vor Schuld der Seele, erwirbt die Huld des Herrn und gewilict ewires
Leben. Darum kann man die Worte des Propheten Osee auf das Krenz anwenden®): ero
mors tua, 0 mors! Und wenn der Mensch anch nach vollbrachter Erlosung noch sterben
muss, so hat doeh der Tod das Schreckliche fiir ihn verloren, womit er vor der Erlosune
den Menschen Angstiete und sein Leben verfinsterte, wie der h, Paulus sact®): Tt ef
liberaret eos, qui timore mortis per totam vitam erant obnoxii servituti. Den Erlisten ist
der Tod die ersehnte Vollendung, kein Gregenstand des Schreckens. Auch ;I_iu;:_‘f.,--,-u-imu davon,

idass er seinen Schrecken verloven, ist der Tod schon deshalb nicht mehr . Tod® zu NEnnen,
weil seine Wirkung selbst filr den Leib eine nur mehr voriitbergehende ist, denn der Leib
ersteht wieders novissima autem inimica destruetur mors7). An das Kreuz hat Christus den
schuldbrief, das Todesurtheil geheftet und dadureh dasselbe ausgelischt®: Delens, quod
adversus nos erat, chirographum decreti ... .. et ipsum tulit de medio, affieens illud eruci.
So ist Christus durch den Tod am Kreuze der Tod des Todes geworden, und die befreite
Menschheit kann frendig ausrufen: ubi est, mors, victoria tua, ubi est, mors, stimulus tuns?
Auch der Ort, an welchem der Lebensbaum stand, hat seine Bedeutung: derselbe stand
in der Mitte%) des Paradieses. Dieser Ort zeigt zuniichst hin anf die Wiirde und Wichtig-
keit des Baumes, anch war so der Zugang zu ihm leichter und allremeiner. Auch Christi
Krenz stand in der Mitte der damals bekannten Welt, und, wie der h. Thomas sagtl’), stand
es deshalb da, quia virtus passionis ad totum mundum diffundenda erat: und beim Psalmisten
heisst es'l): Deus autem Rex noster operatus est salutem in medio terrae. Paliistina liegt
in der Mitte der drei alten Welttheile, dort, wo dieselben fast zusammenstossen. so dass
es gleichsam das natiirliche Bindeglied zwischen ihnen ist. Ueberhaupt war Paliistina zur
76

, als die Juden in dasselbe einzogen, das Land, in dem sie und ihr Glaube am besten
vor dem benachbarten Heidenthume geschiitzt wurden, weil in ihrer unmittelbaren Umgehung
Gebirge, Wiiste und Meer sie trennten und bewahrten vor der zu hiiufigen Berithrung mit
dem Heidenthume. Im Osten hatten sie die syrisch-arabische Wiiste, im Norden das Ge-
birge des Libanon und Antilibanon, im Siiden wiederum die Wiiste und im Westen das
Mittelmeer zur Grenze. Und grade an der Kiiste Palistina’s war das Mittelmeer der Schiff-
fahrt durch Felsen und Klippen gefiihrlich, sowie auch die Beschaftenheit der Kiistenebene

1) 3a XLVI, 4. B Verpl
¢ Heb, 2, 15, 7 1 Cor. 15, 25.

I. R, d. P, de cro

]
s i T R g St (SRR i ¥
s 14, ?).(enes, 2, 9, 10

I, 4. %) Genes. 2, 0. 5 18 14
da XLVI, 10, 1y 73 13,




sehr ungzinstie war fiir Anlegung von Hifen und eine nach Norden gehende Kiisten-
stromung das Landen erschwerte, so dass auch das Meer den Verkehr mit den fibrigen
Vilkern eher hinderte als befirderte. Der einzige Fluss des Landes konnte ebenfalls dem
Verkehr nach aussen nicht dienen, da er nicht in ein ansserhalb sich befindendes Meer
miindete, sondern im Lande selbst endete. Wie das Land so gleichsam geschaffen war zur
Reinerhaltung des wahren Glaubens vor Christus, so hatten sich aber zur Zeit Christi
selbst die Verhiiltnisse dergestalt geiindert, dass Paléstina auch wieder das beste Land
war zur raschen und allseiticen Ausbreitung des Glaubens, Was die Verbindung zur See
betraf, so waren allerdings die natitrlichen Schwierigkeiten dieselben geblieben, aber die
Schifffahrt selbst hatte sich vervollkommenet, der Verkehr zur See war allgemeiner ge-
worden, benutzte ja z. B. der Weltapostel selbst diese Strasse zur Ausbreitung des Glanbens.
Paliistina war ferner in das grosse romische Weltreich eingefiigt worden, die bisherigen
Schranken waren durchbrochen, nene Verkehrswege waven eriffnet worden, so dass jetzt
von Paldstina als dem Mittelpunkte aus die Apostel des Herrn viel leichter nach allen
Seiten hin das Licht des Glaubens tragen konnten, als wenn sie von irgend einem andern
Lande der Welt anseesangen wiren. Wie zﬂ-:n der Baum des Lebens in der Mitte des
Gartens stand, sowohl seiner Wiirde als des leichtern Zuganges wegen, so stand aunch das
Kreuz in der Mitte der Welt, in jenem Lande, dessen Wiirde am grossten war, weil 1n
ihm allein vor Chyistus die wahre Religion muh wurde und weil zu ihm der Zugang am
leichtesten war, resp. von ihm aus die Lehre des Kreuzes am leichtesten nach allen Seiten
dringen konnte. Endlich ist der Baum des Lebens merkwiirdig wegen der Art seiner Frucht,
denn diese Frucht fand sich nur im Paradiese und nur an ein em Baume in demselben. So ist
es wieder mit dem Baume des Krenzes und seiner Frucht. Das Kreuz findet gich in rich-
tiger Weise nur in der Kirche, und seine lebenspendende Frucht wird nur in ihr genossen
durch die hh. Sakramente. welche ihre siindentilgende und heiligende Kraf® lediglich yom
Kreuze erhalten. Wie ferner die Liebe Gottes zu den Menschen jenen Baum im Paradiese
gepflanzt hat, so hat diese Liebe auch den Baum des Krenzes gepflanzt, und sie erscheint
in um so hellerem Lichte, wenn man bedenkt, dass dieselbe schon damals filr nns thiitig
war. als wir selbst noch Feinde Gottes waren. Commendat autem charitatem suam Deus
in nobis: quoniam cum adhuc peceatores essemus, Christus pro nobis mortuus estl). Den
Opferaltar des Abraham betreffend ist znerst hinzuweisen auf Abraham selbst. Dieser
glaubensstarke und trengehorsame Patriarch ist ein Abbild des himmlischen Vaters. Wie
jener den geliebten, einzigen Sohn, den [saak, dahineab?), so handelte anch der himmlische
Vater?). Wie Abraham dem eigenen Sohne das Opferholz autlegte, so gleichsam that es
aunch der himmlische Vater seinem Sohne. Und wie wir auf Seiten der Viter die Dahmn-
gabe der geliebten Kinder bewundern, so staunen wir fiber den willigen Gelorsam auf
Seiten der Kinder. Beide trugen schweigend ihr Opferholz und liessen sich schweigend
darauf legent), Beide sind gehorsam geworden bis zum Tode. Beide sind ihren Viitern
zuriickeegeben worden, der eine in der Nihe des Todes, der andere nach dem Tode, indem
er voll Leben und Macht aus dem Grabe wieder erstand. Der Altar beider stand zu Jern-
salem, so dass auch in dieser Hinsicht Vorbild und Erfillung desselben sich nahe stehen.
Das Vorbild wurde nicht selbst geschlachtet, sondern an dessen Stelle ein Widder, den
Abraham in einen Dornstrauch mit den Hornern verwickelt fand. Auch das Kreuz hat
zwei cornua oder Horner, und bei Habakuk heisst esf): cornua in manibus eius, welche
Worte der h. Hieronymus mystisch von dem Zeichen des Kreuzes in den Hinden des Hei-
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landes gedeutet hat. Wie die Thiere mit den Hirnern, so kimpft Christus mit der Waffe
des Kreuzes. Die Dornen aber bedeuten Leiden und erinnern an die schmerzliche Krimnng
des Heilandes. Auch derStab desMoses, mit welchem er die grossen Wunder wirkte, z. B.
Wasser in Blut verwandeltel), das Meer theilte?) und es wieder iiber dem Haupte des
Feindes zusammenfliessen machte und so das Volk befreite, womit er Wasserstrime dem
harten Fels entlockte), ist ein Vorbild des Kreuzes. Von jenen Wirkungen des Stabes
hebe ich diejenigen hervor, welche besonders deutlich anf das Kreuz hindeuten. Moses hat
das Meer getheilt und einen Weg bereitet aus der Knechischaft znr Freiheit. Aegypten
ist ein Bild der Siinde und der geistigen Knechtschaft, ans welcher Christus mit seinem
Kreuze den Weg bereitete und die Menschheit befreite. Wie die Juden, als sie gerettet
waren, noch nieht gleich ins gelobte Land einzogen, sondern noch vierzig Jahre der Kiih-
rung des Moses folgten und die Wirkungen seines Stabes sahen und bewunderten, so tritt
anch der durch den Heiland befreite Mensch, der Christ, nachdem er durch die Macht des
Kreuzes in der Taufe der Knechtschaft entronnen, noch nicht sofort in das wahre gelobte
Land, in den Himmel ein, sondern er muss zuerst noch durch die Wiiste dieses Lebens
wandern, und auf diesem Wege zieht ihm Christus voran, wie einst Moses den Juden, er
geht ihm voran mit seinem Kreuzesstabe, dessen Wirkungen der Getaufte immer wieder
an sich erfihrt. Auch die Lanze, womit der Scldat die Seite des Gekrenzigten itffnete, ist
vorgebildet im Stabe des Moses. Zuniichst ist der Ausdruck ,offnete® in Betracht zu ziehen,
zn welchem Ausdruck der h. Augustinus bemerkt: Vigilanti verbo Evangelista usus est, ut non
diceret: latus eius percussit aut vulneravit, sed apernit; sic enim dixit, ut illic quodammado
vitae ostinm panderetur. Die Lanze tffnete das Herz Jesu, dass wir vertrauensvoll in das-
selbe hineinsehen und hineingehen kinnen. Wir sehen hinein, damit wir die Tugenden
desselben bewundern und nachahmen; wir gehen hinein, wenn schwere Versuchung, wenn
grosse leibliche oder geistige Bedriingniss uns heimsucht. TUnd wie der Stab des Moses
den harten Fels gedfinet und ihm erquickendes Wasser entlockt hat, so Uffnete die Lanze
das todte Herz des Herrn und entlockte ihm jene segensrveichen Strome, die immer noch
fortfliessen in den Sakramenten, namentlich in der Tanfe und dem Altarssakramente, durch
welche wir in die innigste Verbindung wmit dem Heilande treten. Aus der Seite Jesu ist
die Brant des Herrn, die Kirche gleichsam hervorgegangen, wie aus der Seife des Adam
die Eva. Dormit Adam, ut fiat Eva, moritur Christus, ut fiat Ecclesia, sagt der h. Augns-
tinns. Der h. Thomas%) driickt denselben Gedanken aus bei der Besprechung der Art,
wie die Eva erschaffen wurde, da er schreibt: Figuratur per hoe quod Eeclesia a Christo
sumit prineipinm, und: conveniens fuit mulierem formari de costa viri, quia de latere Christa
dormientis in cruce fluxernnt sacramenta, id est sanguis et aqua, quibus est Ecclesia instituta.
Insofern aber der Stab des Moses dem harten Fels Wasser entlockte, ist er auch wieder ein
Vorbild des Kreuzes, welches mit seinen Nigeln dem Heilande sein Blut entlockte, Der
Fels selbst ist in diesem Bilde Christus, so deutet ihn aunch die h. Schrift’): Kt omnes
eundem potum spiritalem biberunt consequente eos petra; petra autem erat Christus. Der
h. Panlus spricht hier von dem Felsen, der den Juden Wasser spendete, als ob derselbe dem
Volke nachgefolgt sei. Aber der Apostel meint nicht den Stein selbst, sondern den,
welcher dem Steine das Wasser gab, die Kraft dessen, dem auch der harte Fels
gehorchen mussie, den, den er als den geistigen Fels bezeichnet. Er war der Lenker
und Fithrer des Volkes; als solcher ging er ihm voran, er folgte ihm nach, er schiltzte und
nmgab es von allen Seiten. KEbenso ist es im nenen Testamente. Der, welcher als Fels

1) _E::L-.--.L 7, 20. %) Excd. 14, 16 ff. 2) Exod. 17, 6. % 1a XCIL 2and 3. 5 1 Cer. 10, 4,




1 Kreunze sein Blut folgt auch fiberallhin seiner Kirche, geht ihr iiberallhin vor-
aus, Ist stets in *zigegen, um ihre Kinder zu schiitzen, zu fiihren, zu speisen mit dem
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Leibes und zu tranken mit dem Wuondertranke seines Blutes, wie das Alles
ich geschah bei den Juden durch die Gegenwart des Herrn in der Wolken-
s und durch die auf wunderbare Weise ihnen shene Speise und durch das Wasser aus
Wie endlich der Stab den Fi nete, so dffnet das Kreuz Christi unser
Rene und das Bekenntniss unserer Schuld, und wie jenes Holz, welches
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wandelt auch der Trost und die Kraft des Kreuzes die Betriib

Seele in Freude und Siissigkeit der Gnade,

Auch die Schlange am Holze?) versinnbildet Christum und sein Kreuz, Christus selbst hat
dieses Vorbild anf sich angewandt in seiner Unterredung mit Nicodemus?): Sicut Moyses exal-
tavit serpentem in deserto, ita exaltari oportet Fi

lium hominis. Dieses Vorbild ist um so
itungsvoller, als ja grade das Evhiéhtwerden des Herrn zum Opfertode ein vorziigliches
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1 lange am Holze heilte
n, so der Heiland am Holze von dem Bisse jener Schlange

im Paradiese und von aller Krankheit der Seele, von allen Schmerzen, die jener Biss verur-
ht hatte. Diese Wirkungen hatte die Schlange des Moses nur bei dem, welcher gliubig
itensvoll zu ihr

szt erhihen

fschante, mit Reue im Herzen und mit Hoffnung auf den, der

Wer mit Reue und Vertranen aufschant zu dem

Wunden der Siinde und ihren Folgen genesen. Die

e, der wird

am Kre 1
Schlange des Moses erinnerte die Juden einerseits an (Gottes Gerechtirkeit, durch welehe

hihung
its lehrte sie aber auch die Grisse d i
wird zu verzeihen. Die Schlange am H
Kreuze thut dasselbe. Er predigt durch den Anbl

des Vaters, welche ein solches Opfer forderte zur Sithne de

das Uebel iiher sie gekommen und die Er a1 Schlange nothwendie zeworden war,

ttlichen Barmherzigkeit, die nicht miide

78 l:!'-;l]i:,"'u' also in beredter Weise. Christns an

ick, den er bietet, die Barmherziekeit

und auch die Gerecl

Sitnde, er predigt die Tugenden des (Gehorsams, der Entsagung, der Nichstenliebe und
Feindesliebe, der Demuth und der grossartigsten Opferwilligkeit, er verdammt die Siinde
und das Laster, welche ihm diese Qualen bereitet haben, ja, das Holz, an welches Christi

(Glieder

reheftet sind, ist. wie der h. Aneustinus s

gine cathedra magistrl docentis.

iristus wollte also am Kreuze erhiht werden, um die eben hesprochenen Vorbilder zn er-

). Er wollte auch erhitht werden, um den Himmel und die Erde, zwischen welchen
len er als Sithnopfer schmerzvoll ausgespannt hing, wieder mit einander zn versihnen

und zu verbinden, wie es bei dem Apo heigat®):

pacificans per sanguinem ecrucis sive
» erhoht werden, er wollte leiden in ex-
celso ligno (ut Chrysostomus dicit) et non sub tecto, ut etiam ipsius adris natura mundetur,

juae in coelis sive quae in terra sunt.

Sed ef ipsa terra simile beneficium sentiebat, decurrentis de latere sanguinis stillatione

mundata®). Christus hat sich erhthen lassen. um auch die Umgebung der Erde zu reinigen,
denn auch die Atmosphiire ist Aufenthaltsort fiir den Fiirsten dieser Welt und sein Reich,
: S e

wie der h. Paulus lehrt?): In quibus (peccatis) aliguando ambulastis secundum saeculum

2L 9. % Joh. 3, 14. ¢) Thom. 3a XLVI, 4. 5) Coloss, 1, 20. ¢ Thomas 34
3 crux, 7) Ephes, 2, 2; vergl. anch Ephes. 6, 12,
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mundi huins, secundum principem potestatis aéris huius. Einen anderen Grund der Er-
hihung giebt der h. Thomas mit folgenden Worten ant): quod in alto moritur, ascensum
nobis pavat in coelum, ut Chrysostomus dieit. Ter Herr wollte unsere Augen nach oben
lenken, und wir sollen mit dem Psalmisten sprechen?): Levavi oculos meos ad montes,
unde veniet anxilinm mihi, Wie die gefangenen Juden in Babylon selinsiichtizg ihre Blicke
nach jenen Bergen richten mochten, welehe nach Paldstina hin gelegen waren, so hebt der
Christ seine Blicke nach oben, wo das Kreuz steht, und nach dem Himmel, den das Kreuz

erossen, verlierrlichten Krenzes-

1 das menschliche Herz ziehen

redfinet hat, undin dem schon so Viele in Seligkeit nm der
triger geschaart sind. Dorthin wollte der erhihte Heila
und den Sinn der Menzchen lenken, wie er es selbst ansspricht: si exaltatus fuero, omnia
traham ad me3). Ferner wurde er erhaht, ut in aperto virtutem snam ostenderets). Durch
den Kreuzestod hat der Herr gesiegt fiber die Holle, und darnm kann sein Tod am Kreuze
eine wirkliche exaltatio genannt werden, die schmiihliche Erhthung hat sich in eine glor-
reiche und rubhmreiche verwandelt. Mit dem Psalmisten kimnen wir ihm zurufen®): Exal-
tare Domine in virtute tuna; cantabimusz et psallemus virtutes tuas. Das Holz der Schmach
und die Krone des Spottes sind {iir ihbn zn Sieges- und Ruhmeszeichen geworden, fiir seine
Feinde aber sind sie geworden ein Gegenstand des Schreckens. Darum danken wir am
Feste Kreuzerhthung und am Feste i
den S1ee und die Herrlichkeit, weleche Kreuz und Krone dem Heillande eimgebracht haben,

ler Leidenswerkzeuge., der Dornenkrone n. 8. w. fir

mnd flehen zngleich uwm unsern Siegf). Endlich wollte Christus durch seine Erhfhung am
Krenze zeigen, dass als hoch gilt bei Gott, was die Welt verachtet, dass die deiectio in
den Aungen der Welt eine exaltatio bei Gott sei und wmgekehrt, dass, wie der Evangelist
sagtT), quod hominibus altum est, abominatio apud Deum est. In der bereits genannten
Pantheologie®) werden alsdann besonders zwei Effekte hervorgehoben, welche die Erhihung
Christi nach sich gezogen, die hier kurz erivtert werden sollen. Diese beiden Effekte sind
angedeutet von dem Heilande selbst¥): Nune indicium ezt mundi, nune princeps huius
mundi encietur foras: et epo, si exaltatus fuero, omnia traham ad me ipsum. Der erste
Effekt besteht also darin, dass der Fiirst dieser Welt hinauseestossen wird. Des Satans
Herrschatt, begriindet in der Siinde und gestiitzt auf dieselbe, wird mit Ueberwindung de
Siinde gebrochen, und an die Stelle seiner Macht tritt die Herrschaft der gittlichen Gnade.
Und wenn auch nach der Erlosune der Satan noch Macht anszuiiben sucht, so vermag
er — wie die Exegese von Reischl bemerkti) das nicht mehr als Gesammtmacht, als
Princip, auch niecht mehr im Hinzelnen, es sei denn durch freiwilliges Entgegenkommen
und sittlichen Verrath einer durch Christus erlisten Seele. Der Satan kann sonach nur
verfilhren, nicht aber. vergewaltigen; als geiichteter Riéuber streift er aussenher um die
Heerde Christi, thront aber nicht mehr als weltgebietende Macht in Mitte der Volker und
im religitsen Bewusstsein derselben wie wiihrend der ganzen Zeit des Heidenthnms, Der
zweite Effekt bestelit darvin, dass Christus die Menschen an sich gezogen hat, omnia traham,
wie er gesagi. Er hat das aber gethan und thut es noch a) indem er den Weg zeigt durch
sein Kreuz, welches hoch dasteht, dass Alle es sehen kinnen; b) dadurch, dass er
das Krenz zum Feldzeichen gemacht hat, um welches sich Alle schaaren, wie es bei Isaias
heisst): Levabit signum in nationes et congregabit profugos Israel, et dispersos Juda
colliget a quattuor plagis terrae. Wie Viele sind schon gekommen zu diesem Feldzeichen

1) Thomas 8a XLVI, 4: vergl. auch Pa . 'B. de P. crox. %) Pealm 1920, 1. %) Joh 12, 82,
4 Pantheolog. crnx, Erklirung zu Psalm 20. %) Lue. 16, 156, #) de cruce.

s) Joh. 12, 31 u, 82.
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vom den Zeiten der Apostel an, der Apostel, von denen es heisst: in omnem ferram exivit
sonus eorum, welche dieses Zeichen zuerst gepredigt haben; wie Viele sind schon gekommen
im Laufe der Jahvhunderte bis auft den hentigen Tag, um zu kimpfen und zu siegen
unter diesem Zeichen, In allen Lindern zog die kraft des Krenzes wunderbar die Menschen
an und hielt sie fest mit himmlischer Gewalt, so dass nichts meln sie zu scheiden ver-
mochte von der Liebe und dem Kreuze Christi; nicht einmal das Sehwert vermochte es!
Gerne ginren die Anhiinger Jesu fiir ihr Feldzeichen in den Tod, froh litten sie Schmach
und Schmerz gleich ihrem Meister, und ihr Blut, womit sie den Boden der Kirche trinkten und
befruchteten, war, wie Tertullian sagt, Samen zur Erzeugung neuer Christen. Jenes Feld-
zeichen hat nun einen dreifachen Zweck in seiner FEigenschaft als Zeéichen: Hs ist
1. Unterscheidungszeichen (signum diseretivim) im Kampfe. Wir lesen bei Ezechiell): Ef
dixit Dominus ad eum: Transi per mediam civitatem et signa than super frontes virerum
gementinm et dolentinm super ennctis abominationibus, quae finnt in medio eius. Die treuen
_-\_'_=|:|_;'__|_1|g'|_'] Gottes klaren iiber den Gitzendienst; sie sollen mit dem Zeichen des Lebens
T#, macrt die Exerese von Loch und Reischl®), bildet in
der Heihe der orientalischen Sclhiriftzeichen den Schlnss und ;:'[|L als der h_"".lll'!‘]i*--i'hl' Buch-
stabe der Fortdauer des Lebens. In den dlfesten Schriftsystemen besteht derselbe aus zwei
quer {ibereinander gestellten Linien; z. B. anf alten phiinizischen Minzen und Inschrif-
tend): + [1; auf althebridischen Miinzen und Gemmen: 4+ X; in der griechischen Sprache:
 T. Die Linien dieses Buchstabens bilden demgemiiss ein Kreuz, und so war das damalize
Zeichen der Hettung bei den Juden schon ein YVorbild jenes Zeichens, welches im neuen
Testamente allen Auserwihlten aunfgedriickt wird. In der Apokalypse lesen wird): Nolite
nocere terrae et marl.,.., quoadusque signemus servos Dei in frontibus eornm, wobei wii
vielleicht auch an das Kreuzzeichen zu denken haben, Und sofern das Kreuz seine Kraft
hat von dem Blute des Herrn, ist eben anch das Blut schon im alten Bunde als Zeichen
des Lebens vorbildlich angewandt worden, nimlich das Blut des Osterlammes?), welches zur

Rettung vor dem Wilrgengel an die Thitrpfosten der Juden eestrichen wurde. Aber auch

versehen werden. Der Buchstabe ,

das Osterlamm war kreuzweise durchstochen von zwei in Krenzesform iibereinanderliegen-

den Hilzern. Das Zeichen giebt 2. die Richtung an an Doppelwegen (directivam in biviis).

Bei Isaias®) heisst es: In die illa radix Jesse, qui stat in signum populorum, ipsum gentes
!:"|"|"'\'cl:"!'\]l?'|'.'L . « s« Auf diese Stelle bezieht sich der .‘.Lb{l,-.;lll-'] zinm Beweize der Einheit
der ganzen Kirche, migen ihre Anhiinger friiher Juden oder Heiden gewesen sein: fiir sie
Alle giebt es nur einen Mittelpunkt der Einheit, dieser Mittelpunkt der Einheit ist das
Kreuz, welches zugleich der Wegweiser, das signum directivom ist, wie schon Petrus vor
Christi Passion es erkannt hat, als er sprach®): Domine, ad quem ibimus? verba vitae
aeternae habes tu. (Gehen wir nun néher ein anf die Worte: omnia traham. Nachidem wir
eben gehirt, wodurch der Herr ,zieht®, hiven wir kurz, was er zieht: omnia traham.
sagte er, und darin liegt schon, wie auch in der Erhdhung selbst, wovon gleich Rede sein
wird, die Universalitit der Erlosung ausgedriickt ebenso wie in dem Auftrage des Hermn
an seine Jiinger?): FEuntes ergo in mundum praedicate evangelinm omni creaturae. Unter
womnia traham“ kann man aber auch verstehen 1. den Himmel, insofern der Vater durch
den Sohn zur Barmherzigkeit bewegt wird, und 2. die Erde, insofern die Menschen durch
Christum zur Busse bewegt werden. ,Ziehen® muss der Herr aber, weil selbst noch in dem
Erlsten ein gewisser Widerstand sich kund giebt, insofern der Reiz zum Bisen, die Con-

L

) & 4. %) Zn Ezech. 9, 4. ¥ Gesenius, hebr, Grammat. 4 7, 8. 5 Exod. 12, 7. % I1. 10. 7} Rom.
15, 12, %) Joh. 6, 69. %) Mare, 16, 15, 19) Thom. 8a, XLVI, 4. 1) Matth, 10, 28.
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cupiscenz noch vorhanden ist, wiewohl die Siinde selbst als Schuld und Strafherrsehaft fiber
den Geist nicht mehr vorhanden ist. Dieses .Ziehen® von Seiten Gottes geschieht aber
nicht anf Kosten und mit Beeintriichtizung der menschlichen Freiheit, nicht mit Gewalt.
sondern nur als Nachhilfe fiir die Schwiiche, als Erleichterung des Druckes und Gewichies.
welches den Menschen nach der entgegengesetzten Seite hinziehen will. Infolge des giitt-
lichen Ziehens folgt der Mensch leichter der Gnade, und, erlenchtet dureh das Licht der-
selben, weiss er den Werth des Heiles und das Gliick der Einigung mit Gott. welche durch
Erfilllung seiner Gebote und durch den Gebrauch seiner Gnadenmittel erzielt wird, besser
Zll n'i‘nwl]-gvl]. Gott versteht es, im Innern des Menschen eine solche Freude und Lust zum
Guten zu erregen, dass derselbe freiwilliz auf jedes Widerstreben, welches allerdings in
seiner Macht ldge, verzichtet und sich mit vollkommener Freilieit dem Znge der Gnade
hingiebt, Ein anderer Grund der Erhohung des Herrn am Kreuze war, dass er uns Iehren
wollte, die Dinge, welche wir gleichsam naturgemiiss fiirchiten, nicht zu fiivchtent). auch
den Tod nicht, selbst wenn derselbe sich uns, wie ihm, in der schmiihlichsten und schreck-
lichsten Form und Gestalt nahen sollte; denn nur der Tod der Seele ist schrecklich?):
Nolite timere eos, qni occidunt corpus ..., sed potins timete eum, qui potest et animam
et corpus perdere in gehennam. Die Erhohung Christi ist ferner auch deshalb geschehen,
damit die Allzemeinheit der Erlisung angedeutet wiirde: er wurde erhiht. weil es sich 80
geziemte fiir einen Erlbser, der Alles retten wollte, was verloren war; quia hoe competit
universali salvationi totins mundi, wie der h. Thomas sagt?), hinznfiigend: ficura erucis a
medio contactud) In quattuor extrema partita significat virtutem eius, qui in ea pependit,
ubique diffusam, ut Gregor, Nyss. dicit. Ich habe zwar schon auf diesen Grund der Er-
hohung Christi hingewiesen, habe schon die vier Ausdehnungen des Kreuzes in diesem
Sinne berithrt, aber diese Ausdehnungen finden bei den hh. Lehrern eine so reiche und
mannigfaltige Dentung, dass ich hier etwas eingehender daraunf zuriickkommen will. Der
h. Paulus schreibt®) den Ephesiern, er bete zu Gott, dass Christus in ihren Herzen wohne.
und dann fihrt er fort: ut possitis comprehendere cum omnibus sanctis, quae sit latitudo
et longitudoe et sublimitas et profundum (amoris Dei), Weit und breit. bemerkt zu diezen
Worten Reischl, wie die Welt, welche der Schauplatz und der stete Gremenstand ihres
Wirkens ist, lang, wie die Zeitalter, die in endloser Reihe den Ruf von ihr vernehmen.
hoch, wie die Himmel der Engel und der Heilicen, deren Licht und Seligkeit aus il quillt,
tief’ endlich wie je der Abgrund eines Jammers, zu welchem ireend noch eittliches Ep-
barmen hinreichen kann, lebt die Liebe und offenbart sich das Liebesgeheimniss der Er-
losung. Jedoch deuten die vier Ausdehnungen des Kreuzes nicht nur auf die Liebe hin,
sondern sie lehren nach den Erklirungen der hh. Viiter auch noch andere Tugenden: Die
latitudo bezeichnet nach ihnen die Liebe, die sich auf die Feinde erstrecken muss, wie des
Heiland sie gelehrt und auch geiibt, besonders am Krenze, an welchem er fiir seine Feinde
betete®). Die longitudo bedentet die Ausdauer im Guten, wie der Heiland sie gezeigt hat
und verlangt?): qui perseveraverit usque ad finem, hic salvus erit. Die altitudo, die nach
oben zeigt, bezeichnet die Erwartung und Sehnsucht nach den himmlischen Dingen, wie
der Apostel sie lehrt$): quae sursum sunt, quaerite, denn oben lenchtet die Sonne der
Gnade, oben ist das Ende der Pilgerschaft. Sursum corda, betet die Kirehe, und glitcklich
die Christen, die in Wahrheit antworten kinnen: habemus ad Dominum. Das profundum
crucis bezeichnet die Tiefe der Demuth Christi, der sich erniedrigte bis zum Tode, ja bis

!y Thom. 8a, XLVI, 4. %) Matth, 10, 28, % 3a, XLVI, 4. 4) oder tractu. %) 3, 18. #) Lucas 23, 34,
7) Matth, 10, 22. & Coloss. 3, 1.
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Qualen. Ja, wenn wir das Leiden des Herrn ganz iiberblicken, dann sehen wir, dass e
alle Arten von Schmerz erlitten hati). Er litt von den wverschiedensten Personen, von
Hochgestellten und Dienern, von Juden und Heiden, von Freunden (Petrus ete) und
Feinden, Er litt an seinen Giitern, an der Freundschaft; an dem guten Namen und der
Ehre, sogar an seinem irdischen Besitz, da man ihm seine Kleider nahm. Ir litt an allen
Sinnen, z. B. an dem (Geschmack durch den Trank, den man ihm reichte, an dem Gehér
durch die Spottreden u. s. w., er Iitt an allen Gliedern. Die Schmerzen wurden noch gehoben
1. dnrch ihre Allgemeinheit, 2. durch ihre Dauner, 8. durch die Feinheit seines ganzen Orea-
nismus, da sein Leib von dem h. Geiste wunderbar gebildet worden war: 4. durch das
Bewusstsein seiner vollkommenen Unschuld; denn wenn auch der Unschuldige nur wegen
der Strafe, nicht wegen der Schuld Schmerz empfindet, so ist doch das Leiden des Un-
schuldigen insofern grosser, als er den Gedanken in sich trigt, das Leiden nicht verdient
zu haben, wihrend bei dem Schuldigen der Hinblick anf die Schuld den Schmerz eher
mildert, insofern er nur die gerechte Vergeltung und eine Sithne seiner Schuold darin er-
kennt. Und wenn der Schuldige sogar Schmerz empfindet fiber die Mitleidlosizgkeit seiner
Peiniger, wie wehe muss dann dem unschuldigen Heilande die rohe Gefiihllosigkeit und der
elende Hohn seiner Feinde gethan haben, welche dazu noch sich als die strengen Ver-
treter der gottlichen und menschlichen Gerechtigkeit darstellten, obwohl sie selbst sao
lasterhaft waren und den Heiland solcher Verbrechen beschnldigten, von denen sie wussten,
dass er sie nichi begangen hatte, wilhrend sie grade gewiinscht hatten, dass er sie be-
gehen sollte, und sie ihn eben deshalb hassten und verfolgten, weil er sie nicht begangen
hatte, z. B. weil er das Volk nicht gegen Rom rebellisch gemacht, weil er nieht als
irdischer Kinig in ihrem Sinne aunftreten wollte. Jesus lité ferner mit seiner ganzen Seele,
wie schon der Psalmist es vorausgesagt?): Repleta est malis anima mea, und wie er selbst
es sagted): Tristis est anima mea usque ad mortem. Er trug in seiner Seele den Schmerz
fitr die Siinden Aller, und dieser Schmerz war erisser als jeder vollkommene Reneschmerz,
grisser selbst als der des renigsten Siinders, weil sein Schmerz eben alle Siinden all er Menschen
umfasste, und weil seine Liebe am grissten war, also auch der Reueschmerz, der aus der
Liebe hervorging, und weil er die Hisslichkeit der Stinde am besten erkannte. Er litt
endlich in der Bliithe seines Lebens, und je ungeschwiichter die Gesundheit, die Lebens-
kraft und Lebenslust ist, desto schmerzlicher ist es, das Leben zu verlieren. Bei seiner
Erniedrigung hat nun, wie bereits angedeutet, Christus Riicksicht genommen auf die Siinde
des Adam. Adam war Mensch und wollte Gott gleich sein, wozu er kein Recht hatte,
wihrend Christus Gott war und Mensch wurde, wozu er keine Verpflichtung hatte. Christus
wurde gehorsam, er unterwarf seinen Willen dem des Vaters®): non quod ego volo, sed
quod tu. Adam {ibertrat den Willen Gottes und wurde ungehorsam bis zom Tode, d. L
sein Ungehorsam fiithrte als Strafe den leiblichen und geisticen Tod herbei. Christus wurde
gehorsam bis zum Tode. Der Grund des Ungehorsams bei Adam war sein Stolz, er wollte
sich selbst erhthen bis zur Unendlichkeit der Gottheit, darum erniedriete sich Gott bis zm
tiefsten Stufe der Menschheit. Ausser dem Stolze war auch der Genuss des Verbotenen
und die Ereitzung daran ein Grund des Ungehorsams bei Adam, darum finden wir bei
Christus die grisste Entsagung und Entbehrung, sogar hinsichtlich des Erlaubten und
Nothwendigen, besonders wiihrend seines Leidens. Und wie das Leiden Christi der Siinde
selbst entsprach, so deutete es auch hin anf die Wirkungen, die es in der Menschheit

g 1) Vergl, hierzu: Thom, 8a XL¥I, 5 und 6; ferner Martin, Handbuch der Religion: Die unaussprechs
liche Grisse seines Leidens, 9) Psalm 87,4, %) Matth, 26, 38. %) Marcus 14, 36,
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hervorrnfen sollte. Der h. Thomas sagtl): Tanto aliguis modus convenientior est ad asse-
quendum finem, quanto per ipsum plura concurrunt, quae sunt expedientia fini. Zweck
seines Leidens war: 1. unsere Befreiung von der Siinde, darum geht er freiwillig in Knecht-
schaft und Tod; 2. uns seine Liebe zun zeigen?) nnd zur Gegenliebe aunfzufordern; 3. uns
gin Beispiel zu geben®): Christus pro nobis passus est, vobis relinquens exemplum, ut sequa-
mini vestigia eius. Je bitterer und schmerzvoller das Leiden des Herrn gewesen, um so
reduldiger trigt der Christ sein kleines Kreuz ihm nach, und je deutlicher sich in diesem
Leiden die verschiedenartigsten Tugenden des Herrn offenbaren, umsomehr fordern die-
selben zur Nachahmung anf, Zweck des Leidens war 4. uns vor der Siinde zu hewahren.
Der h., Paulus schreibtt): Empti estis pretio magno. Je hiher das Entgelt, welches zu
entrichten war, um so eher wird der so thener Erkaufte sich enthalten von der Siinde,
welche die Zahlung jenes hohen Preises nothwendig machte. Um alle diese und die frither
renannten Zwecke zu errveichen, hat der Heiland den Krenzestod nebst den denselben be-
rleitenden Leiden und Verdemiithigungen allen andern Arten der Erlisung als die passendste
und zutreffendste vorgezogen, und wiewohl dieser Tod ebenso sehrecklich als schimpflich
war (morte turpissima condemnemns eam®), so trug er doch eine solche Liebe zu denen,
die er erlisen wollte, sowie zu der That, wodurch die Erlisung geschehen sollte, dass er
gich sogar sehnte nach der Zeit des Leidens und des Todes, da er spricht®): Baptismo
habeo baptizari, et quomode coarctor usque dum perficiatuar.

Nachdem wir nun die Ursachen und die Griisse des ,hmmniliavit semetipsum* besprochen
haben, komme ich auf die bereifs angedeutete Wirkung zuriick, welche das Leiden Jesn
fiir ihn selbst hatte, nimlich seine eigene Verherrlichung, welche der Grisse des ,humiliavit®
entsprechen sollte, und da der Kreuzestod oder die Erniedrigung selbst die schimpflichste
und bitterste war, so musste auch die Verherrvlichung die glorreichste und wonnevollste
sgin. Propterea (quia semefipsum humiliayverat . .. . . nsque ad mortem ecrucis) et Deuns
exaltavit illum, wie der h. Panlus sagt?)., Durch diese Erhthung gewann Christus 1. die
Unsterblichkeit des Leibes®): Christus surgens ex mortnis iam non moritor, mors illi ultra
non dominabitur. 2, Leidensunfihigkeit, 3. Ruhm und Herrlichkeit®): Dixit Dominns Domino
meo; sede a dextriz meis. Im prophetischen Geiste sieht David seinen Sohn und Herrn in
der Himmelfahrt sich zur Rechten des Vaters setzen, der ihm diesen Ehrenplatz anweiset,
ihm zugleich den vollen Trinmph verheissend f{iber alle seine Feinde. Auch einen Namen
hat Gott ihm gegeben, der da ist {iber alle Namen: Dedit illi nomen, quod est super omue
nomen’). Zwar war ihm dieser Name . Jesus® schon bei der Verkiindigung seiner Geburt
verheissen und ihm bei seiner Beschneidung gegeben worden, aber die ganze Bedeutung
und Wiirde desselben ist erst so recht erkannt und anerkannt worden bei seiner Verherr-
lichung, so dass er denselben erst da ganz vollkommen erhielt, d. h. da erst in den vollen
Besitz desselben eintrat, als er nicht nur diesen -bedentunesvollen Namen dureh sein Leiden
wirklich verdient hatte, sondern die Kenniniss und der Rubm desselben fiberall sich aus-
gebreitet hatte; oder wie die Pantheol.!%) sagt: Nomen tunc aceepit, cum a creatura sciri
coepit illing maiestas; die Majestiit des Namens Jesus aber ist so gross, dass in diesem
Namen alle Kniee sich beugen, d. h. alle Engel und Heiligen, alle Menschen auf Erden,
die Unterirdischen, d. h. die Seelen im Fegfener und die Verdammten, Alle miissen sich
beugen vor ihm, geschehe es nun freiwillig oder wider Willen, Alle miissen ilin als Herrn
und Richter anerkennen, Alle miissen bekennen, dass er ist in der Glorie des Vatersi!),

1) 8a XLVL 8, % Rom. 5, 8 51 Pet. 2, 21. )1 Cor. &, ¢ 5 Sapient. 2, 20, & Lucas 12, 50:

) Philipp. 2, 6. ¥ Rom. 6, 9. %) Psalm 109, 1. 1) de cruce. 1)




] dass er aus der Tiefe seiner Erniedrigung emporgestiegen ist, und dass ihm Alles unter-
1 worfen ist mit alleiniger Ausnahme dessen, der ihm Alles unterworfen hatt), der zu ihm
gesagt hat: Sede a dextris meis, donec ponam inimicos tuos scabellum pedum tuorums=).

Nach diesen Ausfithrungen eriibrigt noch zu sprechen fiber den Ort und die Zeit
des Leidens Jesu und die Wunder bei seinem Tode,

1, Der Ort des Lieidens.?)

Von dem Lande, in welchem Jesus Mensch werden und leiden wollte, war bereits die
Rede. Hier handelt es sich also nur noch um den Ort niheérhin, um die eigentliche Leidens-
stitte, Jesns litt zu Jernsalem, und zwar extra portas. Dadorch, dass er zu Jerusalem
litt, zeigte er 1. dass sein Tod grade von den Hohepriestern und Schriftgelehrten, yon den
Vorstehern des Volkes ausgegangen sei. In der Apostelgeschichte heisst est): convenerunt
enim vere in civitate ista adversus sanctum puerum Jesum, d. h. grade in der Konigsstadt
des David, von dem Christus abstammte, sind sie gegen des Dayid Spross zusammengetreten,
wie der Psalmist es vorhergesagt®): Astiterunt reges terrae, et principes convenerunt in
anum adversus Dominum et adversus Christum eius, auf welche Worte die Apostelgeschichte
in der genannten Stelle Bezng nimmt. Ja, die Hauptstadt, die Stadt des Tempels und des
ganzen religiisen Cultus genoss den traurigen Vorzng, anstait eine Gnadenstiitte zu sein,
wozu sie bestimmt war, die anerkannte Morderin aller Propheten zu sein, wie Jesus sagtf):
non capit prophetam perire extra Jerusalem, es geht nicht an, dass ein Prophet umkomme
ansserhalb Jernsalems, Wie sollte also der grosse Prophet, auf den alle iibrigen hinge-
wiesen hatten, sein Blut an einer andern Stitte fliessen lassen, als anf jenem Boden, der
das Blut seiner Vorginger schon getrunken hatte. Nein, hier sollte er nach festzesetztem
RathsehlussT) und Vorwissen Gottes, und zwar durch die Hand Gesetzloser, d. h. der
Heiden, angeheftet und getidtet werden, Astiterunt reges terrae, et principes convenerunt
in unum. Die Vorsteher der Juden (principes) haben ihn fiberliefert an die heidnischen
Fiirsten, die Kinige des Landes (reges terrae), Herodes und Pilatus, die Vertreter Roms,
der Herrin der Welt (terrae). 2. Christus hat in Jerusalem gelitten aus Demuth; denn in
Jerusalem, in welches er kurz vorher als Messiaskinig eingezogen war, in welchem der
Thron seines Vaters David gestanden, wo man erwartete, dass der Messias seinen eigenen
Herrscherthron errichten werde, in dieser Stadt zu leiden musste fiberaus niederdriickend
und beschdmend sein fiir den, der sich als Messias und Retter des Volkes, wenn auch in
anderem Sinne, als die Juden erwarteten, dargestellt hatte, Qui servi susceperat formam,
Bethlehem praeelegit nativitati, Hierusalem passioni, sagt der h. Papst Leo.
hat in Jerusalem gelitten wegen der vorbildlichen Opfer, welche nur in Jernsalem dar-
gebracht werden durften, und welche in ihm ihre Erfillung fanden. Der L. Paulus
schreibt®): Tradidit semetipsum pro nobis oblationem et hostiam Deo in odorem suayvitatis,
d. h. zur hiehsten Gottwohlgefillligkeit, denn von den vorbildlichen Opfern heisst esY):
Hostias et oblationes et holocanmata pro peceato noluisti . . . . tune dixi: ecce venio. Weil
Gott an den vorbildlichen Opfern, eben weil sie nur Vorbilder waren und nicht siihnende
Kraft an sich ihnen innewohnte, kein vollkommenes Gefallen hatte, so hat der Sohn in
seinem Gehorsam gegen den Vater (ecce venio . ... facere voluntatem tuam) es unter-
nommen, jenes einzige Opfer, welches ewige Versothnung bewirkte, und welches darum dem
Vater so angenehm war (in odorem suavitatis), darzubringen, und zwar an jener Sitte, wo
anch dessen Vorbilder dargebracht wurden.

3. Christus

1) 1 Cor. 15, 27. ) Psalm 109, 2. %) Vergl. Thon
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Aber nicht im Tempel, sondern extra portas wollte Jesus leiden, und zwar: 1. wegen
des Vorbildes; denn wenn auch die meisten Opfer am Tempel dargebracht wurden, so ge-
schah doch die Darbringung des feierlichsten Opfers der Juden, des Opfers fiir das ganze
Volk, des vitulus und hircus in der Weise, dass das Blut davon ins Heiligthum gebracht
wurdel), die Thiere selbst aber wurden aus dem Lager (resp. der Stadt) weggebracht und
ausserhalb desselben verbrannt. Auf diese Vorschrift fiir die Juden bernft sich der
h. Paunlus?) und fiigt hinzu: propter quod et Jesus, ut sanctificaret per snum sanguinem
populum, extra portam passus est. Und wenn der jiidische Hohepriester das Blut jener
Thiere in das Allerheiligste brachte zur Versihnung mit Gott fiir sich und das Volk,
g0 brachte Christus sein Opferblut vor das Angesicht seines Vaters, in jenes Heiligthum,
von dem das der Juden nur ein Sinnbild war. Das hebt der Apostel ebenfalls heryor?):
Non enim in manufacta sancta Jesus introivit, exemplaria verornm, sed in ipsum eoelum, nf
appareat nunc vultui Dei pro nobis. Auch nicht Jahr fiir Jahr brauchte Christus sich
leidender Weise zu opfern und sein Blut darzubringen, wie es mit dem genannten Opfer
bei den Juden geschehen musste, sondern nur einmal4): semel introivit in sancta, aeterna
redemptione inventa, sein Opfer am Kreuze bewirkte ewige Versihnung. Auch brauchte
Christus nicht, wie sein Vorbild, der Hohepriester, zuerst fiir sich, d. h. zu seiner eigenen

Versohnung mit Gott das Allerheiligste zu betreten, dann fiir das Volk, weil er selbst
siindelos war, sondern er that es nur fiir das Volk, und auch auf diesen Umstand zeigt

Paulus hin®). Christus hat extra portas gelitten 2. des Beispieles wegen, um uns Christen
aunfzufordern; der Welt und ihren Frenden und Liisten aus dem Wege zu gehen, wozn der
Apostel, hinweisend anf das Beispiel Jesu, auffordert®): Exeamuns ergo extra castra, impro-
perinm eins portantes. Mit Schmach beladen war Jesus ans der jiidischen Gemeinschatt
ausgestossen und ausserhalb der Stadt, also auch #Husserlich getrennt vom Volke, hinge-
richtet worden, Christus nund zein Kreuz sind heute noch und werden immer sein ein An-
stoss nnd ein Aergerniss fir die ungliubige Welt, nnd Alle, die ihm angehiren, miissen
mittragen an seiner Schmach. Ja, die ganze Kirche Christi, die in der Welt sich befindet,
die ecclesia militans, wird stets eine dhnliche-Stellung zur ungliubigen Welt haben, wie

Jerusalem sie hatte zu Jesus, den man von sich ausstiess extra port
2. Die Zeit des Leidens.

Wenn wir zundichst auf die Weltzeit hinblicken, in welcher Jesus auf Erden er-

schien und litt, so geschah das erst. nachdem die Ursache des Leidens, die erste Siinde,

1 schehen war., Christus wihlte fir sein Erscheinen die

» erschienen, so wire die Welt anf sein Kommen nicht

schon mehrere
richtize Zeit; denn wire rithe
rewesen, Wware er spiater erschienen, so wire die Menschheit vielleicht so tief

vorne
in Laster nnd Unglanben versunken geweszen, dass sie das Heil nicht mehr hiitte fassen
and erfassen kinnen: saet ja der (Geschichtsschreiber Livius von seiner Zeit?): donec ad
haec tempora, quibus nec vitia nosira nec remedia pati possumus, perventum est. Gott
war zwar, wie Martin sagt¥), immer geneigt zu geben, aber die Menschheit war nicht immer
fahig, die Wohlthaten GGottes zu empfange Es bedurfte, wie ich schon bemerkt, einer
Vorbereifung auf seine Ankunft, zunichst unter jenem Volke, in dessen Mifte er Mensch

werden sollte. Diese Vorbereitung geschah einerseits durch das Gesetz des alten Bundes,

welches, nicht im Stande, selbst Gerecht vor Grott zu wirken, den Zweck hatte, das

nd 12, 8) Hebr, 8, 24 &) Hebr. 9, 12, ) Hebr. 7, 27. ®) Hebr
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wach zo rufen und wach zu halten. Durch das Gesetz, welches sowohl Gottes Straf-
gerechtigheit so deutlich zeigte, als auch die Neigung zur Widersetzlichkeit weekte und
steicerte!), ohne zugleich die Gnade des Widerstandes zu bieten, wie das nach der Erlosung
der Fall ist, wurde das Volk erst recht seiner sittlichen Schwiiche und Siindhaftigkeit sich
bewusst, indem es sah, dass es olme Hilfe von oben wnd ohne innere Umschaffung (wie die
Taufe sie giebt) nicht gottwohlgefillig leben kinne, und so sehnsiichtig nach dem Messias
verlangte. Andererseits wurde dann diese Erwartung eines Erlisers noch gehoben durch
die so mannigfaltizen Weissagnngen und Vorbilder von demselben. Die ilbrige Welt be-
reitete Gott auf sein Kommen vor dadureh, dass er, wiewohl er sich auch den Heiden kund
gab, dennoch dieselben gleichsam gehen liess, sie es versuchen liess, ob und wie sie ohne
ihn, gestittzt auf jene Gitter, die sie an seine Stelle gesetzt hatten, fertig wiirden, bis
auch sie, im tiefsten Elende der Simde angekommen, einsidhen, dass es ohne Hilfe von
oben mnicht weiter gehen kinne, und man anfing, nach solcher Hilfe sich zn sehnen, So
haben ja in der That zur Zeit Christi nicht nur die Juden, sondern alle besseren Heiden
den Messias erwartet, zumal die Kunde von einem Erloser nie ganz ans dem Bewusstsein
der Menschen entschwunden war, und Gott anch den Heiden sich mannigfach bezengte, be-
sonders durch die Juden, welche in allen Lindern sich niedergelassen hatten, und welche
die alten FErinnerungen®) und Traditionen aus der Uroffenbarung und iiber den Messias
wieder wach riefen bei den Heiden und durch ihre eicene Geschichte und ilire hh. Biicher
bestitizten. Aber auch hinsichtlich seines Liebensalters hat Christus zur passenden Zeit
gelitten:; er befand sich im besten und blithendsten Mannesalter, in dem das Leben am
angenehmsten, der Tod am bittersten, das Opfer des Lebens also am vollkommensten ist.
By litt anch deshalb in diesem Alter, um uns, wie bereits erwihnt, zu zeizen, wie schin
mnd vollkommen unser Leib bei der Auferstehung, die er uns durch sein Leiden verdiente,
sein werde, nach den Worten des h. Thomas?®): ut in iuvenili aetate moriens et resmreens
futuram resurgentium qualitatem in seipso praemonstrarett). Christus litt ferner zur Oster-
zeit?): war er ja das wahre Osterlamm, woyon die Juden das Vorbild hatten. Der Apostel
schreibt?): Pascha nostrum immolatus est Christus. Es war also passend, dass er um jene
Zeit litt, in welcher das vorbildliche Lamm geschlachtet wurde. Aus diesem Grunde
nitherte er sich anch der Stadt Jerssalem am 10. Tage des Monates Nisan7), weil auch die
vorbildlichen Osteérlimmer am 10, Tage desselben Monates eingeholt und am 14, Nachmit-
tags um 3 Uhr geschlachtet wurden. Ja, es ist sogar wahrscheinlich, dass der Herr auch
darin mit seinem Yorbilde iibereinstimmte, dass er nicht nur zur selben Tagesstunde, um
3 Uhr, starb, wie das Osterlamm, sondern dass er auch an demselben Tage starb, an
welchem das Lamm geschlachtet wurde, Viele Ausleger der h. Schrift sind ndmlich der
Meinung, Jesus habe sein eigenes Osterlamm einen Tag frither gegessen als die Juden, um
am andern Tage mit dem Osterlamme der Juden sterben zu kimnen, wie z. B. der h. Chry-
sostomus, da er sagt®): ipse vero ante unam diem celebravit pascha, reseverans suam ocei-
sionem sextae feriae, quando vetus pascha fiebat. Nach dem Berichte des h. Johannes?)
muss man diese Annahme fir die wahrscheinlichere halten, und in diesem Falle hat Christus
zugleich noch ein anderes Vorbild erfiillt; denn, wenn er am 14, Nisan starb, an welchem
das jidische Osterlamm geschlachtet wuarde, dann ist er am 16. aus dem Grabe hervorge-
gangen als Erstling der Entschlafenen und als Erstgeborener unter vielen Briidern.

XLVI, 9. 4 Vergl. dazn
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An demselben Tage wurde aber anch im Tempel die Erstlingsgarbe!) der beginnenden I
f Frote da Mit, der Auferstehung Christi hat die grosse Ernte fiir das Reich Gottes
ihren Anfang genommen, er selbst war die Erstlingsgarbe, die er seinem himmlischen Vater
darbrachte. Uebricens deutet auch schon der Umstand, dass Jesus von ,seiner Stunde®
spricht?), d. h. von der bestimmten Zeit, in welcher er nach Gottes Rathschluss leiden
wollte und sollte, daranf hin, dass grade jene Zeit, in welcher er litt; von Gottes Weisheit

rgebracht.

fiir die passendste gehalten wurde. “Endlich ist noch zu erwiihnen, dass Jesus drei Stun-
den am Kreuze hing; er war ja gekommen, um durch sein Leiden der beleidigten Majestit
der allerheiligsten Dreifaltigkeit Genngthuung zu leisten.

Einige andere Umstinde beim Leiden des Herrn will ich noch kwz erwihnen, ehe
ich von den Wundern bei seinem Tode spreche. Ich meine 1. die Aufschrift aunf seinem
Kreuze in lateinischer, griechischer und hebriischer Sprache?), in der rimischen Gerichts-
sprache, der hellenistischen Weltverkehrssprache und der chalddischen Landessprachet), kurz

in den drei Hauptsprachen der damaligen Welt und den Kirchensprachen. Diese dreifache
Aufschrift deutet hin auf die Universalitit der Erlosung, darauf, dass das Evangelinm
allen Volke keit des
Glaubens, dessen Mittelpunkt das Kreuz ist, versammelt werden sollten. Anch der Inhalt
der Inschrift,
weil er ein Hohn auf sie war und den Stolz ihrer Hohenpriester kriinken musste, hatte
er war, wie Reischl sact. ein Verdammungsurtheil iiber die trenlose

rn gepredigt werden witrde, und dass die Vilker aller Zungen in Eini

o
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namentlich der Zusatz®) ,Kinig der Juden®, der den Juden so sehr missfiel),

seine Bedeutu

16 Siegeshotschaft iibe die neutestamentliche Kirche.

Synacoge und eil

[ch erwihne 2. das Verfahren der Soldaten mit den Kleidern des Herrn. Jesus hatte
nur zwei Kleider, das Oberkleid oder den Mantel und das Unterkleid oder die Tuonika.

Den Mantel theilten die Soldaten in vier Theile, und dadurch wuorde hingewiesen auf die

! Ansbreitune der Lehre Christi nach allen vier Welteegenden., Die Tunika wurde nieht
i T . .
\ oetheilt, sondern man warf das Loos um deren Besitz, wie es geweissagt war?®). In dieser

ungetheilten, von oben an ganz gewirkten Tunika erblicken wir das Symbol der unzer-

trennbaren Einheit der Kirche Christi, jener Einheit, nm welche der Herr selbst unmittel-

bar vor seinem Leiden so innig zum Vater gebetet hat®).
Die Wnnder bei dem Tode Jesu.
Wie so manchmal in dem Leben des gottlichen Heilandes die verhiillte Gottheit darch
die Knechtsgestalt hindurchleuchtete, so sollte auch withrend seiner tiefsten Erniedrigung
iz der Wahrnehmung der Menschen entzogen sein, zum

n, zum Beweise fiir die Unglidubigen. Das geschah durch die Wun-

die Macht dieser Gottheit nicht g

Troste fiir die Gliubi
der, besonders auch dorch die Art der Wunder bei dem Tode des Herrn. Ich fiibre hier
die schimen Worte des Papstes Grecor?) itber diese Wunder an: Omnin elementa

Zundchst
auctorem summ venisse testata sunt. Denm hune esse coeli cognoverunt. quia protinus
stellam miserunt., Mare cognovit, quia sub plantis eius se calcabile praebuit. Terra cog-

t, quia eo moriente contremnit. Sol coonovit, quia lucis suae radios abscondit. Saxa ef

parietes cognoverunt, quia tempore mortis eius scissa sunt. Infernus cognovit, quia hos,
quos tenebat morfuos, reddidit. Bt tamen hune, quem Dominum omnia insensibilia elementa
senserunt, adhue infidelinm (Judaeornm) corda Denm esse minime cognoverunt. Nehmen
wir nun die einzelnen Wunder der Reihe nach, so tritt uns als erstes entgegen das -
Niederfallen der Rotte, welche den Herrn gefangen nehmen solltel?): Ut ergo dixit: ego |
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sum, abierunt retrorsum et ceciderunt in terram. Christus wirkie dieses Wunder, nm die
Freiheit und Ungezwungenheit seines Lieidens klar zu zeigen, worin ja das Verdienst des-
selben seinen Grund hatte. Wie miissen die Worte ,ich bin es® so gewaltip reklungen
haben in dem Ohre der Feinde, wie muss der Herr dabei so majestitisch anzuschauen ge-
wesen sein, dass Alle, wie vom Blitze getroffen, niederstiirzten. Das war die Stimme des
Liowen aus dem Stamme Juda, wie der h. Augnstinus bemerkt. . T.owe®. 50 nennt ja schon
der sterbende Jacob seinen Sohn Judat!), und in der Apokalypse?) wird von dem Liwen
aus Juda's Stamm, auns David's Wurzel gesagt, dass er gesiegt habe ete. Dieses Wunder
an der Rotte war ausserdem noch eine letzte Warnung fir die Feinde des Herrn, ehe sie
ihren Frevel thatsichlich begannen. Wenn sie hier schon bei seinem Worte ,ego sum*
niederstiirzten, wie muss ihnen dann zu Muthe sein, wenn er dereinst kommt in seiner
Majestiit zum Gerichte; was wird er thun, wenn er richten wird, wenn er schon so ma-
jestiitisch sich zeigte, als man ihn richten wollte; wenn er schon so viel vermochte, als er
sterben sollte, was wird er vermogen, wenn er regieren wird?! Ihr Berce?d). werden
seine Feinde alsdann rufen, fallet iiber uns, ihr Hiigel bedecket uns!

Das folgende Wunder fand statt bei der Kreuzigung$): a sexta autem hora tenebrae factae
sunt super universam terram usque ad horam nonam. Eswar das keine rewihnliche, keine natiie-
liche Sonnenfinsterniss, denn das Osterfest wurde von den Juden immer zur Zeit des Vollmondes
eoefeiert, zn welcher eine natiirliche Sonnenfinsterniss unmaglich ist. Diese Finsterniss ist ferner
auch ausserhalb Paliistina’s bemerkt worden, wie Origenes und Eusebing mittheilen, und die
Apologeten bernten sich zum Beweise dieser Thatsache anf die rvimischen staatsarchive,
z B. Tertullian, der um das Jahr 160 nach Chr. geboren wurde, withrend der eben genannte
IF]'igv.]al'-:-. wm 185 nach Chr. geboren wnrde. Beide Miinner standen also dem “'[1]1.||1~:i|;|]'m]
Ereignizse zeitlich nahe. Was aber die Angemessenheit dieses Wunders bei dem Tode
Jesu angeht, so versinnbildete dasselbe gleichsam die Frevelthat der Juden; sie wollten ja dem,
von dem es heisst, dass er das Leben und das Licht der Menschen sei J, ihm wollten sie das
Leben nehmen und sein Licht anslischen; musste da die irdische Sonne ihre Stralilen nicht
verbergen, als sie eine andere Sonne¥) erblickte. deren Strahlen man mit Gewalt verdunkeln
wollte; wenn es passend war, dass, als Jesus, das Licht der Welt, wie er sich selbst nenut 7).
reboren wnrde, dass da die dunkele Nacht hell erelinzte in Himmelslicht®), so war es anch
passend, dass bei dem Tode Jesu, als man das Licht der Welt auslischen wollte, der helle
Tag in dunkele Nacht sich umwandelte, wie es auch geweissagt war®): Et erit in illa die:
sceidef sol in meridie, et tenebrescere faciam terram in die luminis. So zeicte diese Finster-
niss hin auf die Furchtbarkeit des Frevels. der sich vollzog ), so dass die Schipfung die
Schmach ihres Schipfers nicht mehr anschauen konnte. Sie ist zueleich ein traurires Ab-
bild jener Finsterniss im Herzen der Feinde Jesull), die so gross war, dass sie nicht ein-
mal bei diesem Wunder schwand ; sie ist ferner ein Sinnbild des gittlichen Zornes, der dankel
und drohend iiber den Feinden Jesu schwebte und spiter in den letzten Geschicken Jern-
salems sich s0 gewaltiz entladen sollte.

Das folgende Wunder beim Tode Jesu berichtet Matthaens also!2): Jesus autem iternm
elamans voce magna emisit spiritum. Dieser laute Ruf, der unmittelbar im Aucenblicke
des Todes aus Jesu Brust und Mund erscholl, war eine Wirkung seiner Gottheit, welche
auch im Tode mit seiner Menschheit verbunden bliebh. Mit diesem Rufe kiindete er der

1) Genesis 48, 9, %) 5 5. 8 Osee 10, B, Lueas 23, 30 und Aj
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Welt noch einmal an, dass er ganz freiwillig das grosse Werk nnternommen, an dessen
schmerzvollen Ende er jetzt angekommen war., Er

den Tod sei, dass derselbe sich ihm nur nahen diirfe, weil er selber es so wolle, und zwar aus Liebe
zu den Menschen und um zu zeigen, dass er wahrhaft Mensch sei, dass er dem Vater ge-
horsam eeworden sei bis zum Tode am Kreuze. Dieser kindliche Gehorsam Jesu fand auch
noch unmittelbar vor dem Tode seinen schinen Ausdruck in dem Neigen des Hauptest);
denn noch lebend neigte er das Haupt, gleichsam als wollte er noch einmal sagen: Tta
pater, (uoniam sic fuit placitum ante te?)! Die iibernatiirliche Macht aber, durch deren
Kraft er jenen lanten Ruf erschallen liess, trat in diesem Rufe so deutlich hervor, dass so-
gar der heidnische Hauptmann und seine Umgebung staunend diese Gottesmacht anerkannten3),

Das folgende Wunder berichtet Matthaens mit den Wortent): Et ecce velum templi
scissum: est in duas partes a sommo usque deorsum?). Es war jener kostbare Vorhang,
welcher das Heiligste von dem Allerheiligsten trennte. Diese Trennung und Fernhaltung
der Juden von dem Allerheiligsten hatte den Zweck, in ihren Herzen stets das Bewnsst-
sein lebendig zn erhalten, dass die noch nicht getilgte Siinde wie eine Scheidewand stehe
zwischen Gott und den schuldbeladenen Menschen:; jetzt war die Schuld gehoben nnd eine
ewige Versihnung bewirkt®). Mit dem Tode Jesn sind zudem alle Vorbilder der vorchrist-
lichen Kirche erfiillt, diese selbst hat daduorch ihre Bedeutung verloren, die Hiiter des
Heiligthums sind ihres Amtes enthoben, dessen sie sich auch durch ihre Frevel am Messias
unwilrdig gemacht hatten, kurz der alte Bund ist zerrissen, ein anderer ist an seine Stelle
getreten, eingeweiht und geheiligt durch das Blut des Gottessohmnes. Vom Allerheiligsten
dieses nenen Bundes geht jetzt alle Gnade aus, zn 1thm ist jedem Menschen der Zutritt ge-
stattet, da die traurige Trennung fiir immer voritber, die Scheidewand fity immer abrebrochen
ist. Wie schin und deutlich driickt dieses Zerreissen des Vorhanges die Wirkungen der
vollbrachten Erlisung aus, und wie mancher Jude mag darin einen Antrieb cefunden
haben, in den neuen Bund mit Gott iiberzutreten und hinzuzutreten zu dem nentestament-
lichen Heiligthum. Zu diesem Heilipthume sollen wir alle mit festem Vertranen hinzutreten:
wie der Apostel sagt?): Habentes itaque, fratres, fiduciam in introitn sanetorum, in saneuine
Christi . . . « . accedamus cum vero corde in plenitudine fidei . . .

Auch die Erde legte Zeugniss ab fitr Christus®): Et terra mota est et petrae scissae
sunt. Halten wir diese Worte des Evangelisten zusammen mit dem Ausspruche des Psal-
misten®): Commota est et contremuit terra, fundamenta montinm conturbata sunt..., quoniam
iratus est eis, Diese Wunder sind niimlich zugleich auch, wie vorhin gesagt, Zeichen des gitt-
lichen Zornes iiber Israel, eines Zornes, der nur zn gerecht war, denn wie furchtbar muss die
Verblendung und Verstocktheit der Juden gewesen sein, da sie sogar dann noch nicht an
ihre Brust schlugen und sich bekehrten, als selbst die Heiden, erschiittert durch die ge-
waltigen Zeichen, sich glinbig dem zuwandten, den sie eben erst als Verbrecher hingerichtet
hatten. Die Juden blieben verstockt, wiewohl das ErdbebeniY) ihnen den Untergang von
Stadt und Tempel ankiindigte, wie das Zerreissen des Vorhanges ihnen den Untergang
ihres Bundes mit Gott versinnbildet hatte. Die Spuren dieses Wunders sind hente noch
vorhanden. ,Noch heute geht,” sagt Erdmannil), ,durch den Golgathafelsen ein tiefer
Spalt, und zwar zwischen der Stelle des Kreuzes Christi und der Kreuzesstitte des linken
Schiichers, von welchem Spalte eine uralte Tradition behauptet, dass er beim Tode Jesu
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entstanden sei.* FErdmann fiihrt dafir das Zeugniss des h. Cyrillas an, der im 4. Jahr-
hundert Bischof von Jerusalem war und also dariiber schreibt: ,Dieser heil. Goleatha, der
bis heute augenfilliz hervorragt, legt bis zum gegenwiirtigen Tage Zeugniss ab, dass in
jenem Augenblicke die Felsen barsten® (Catech. illum. 13, 39). In dieser Gestalt erinnert
uns also der Hilgel fort und fort an jenes Wunder beim Tode Jesu und fordert uns noch
heute auf zum Mitleid, aber auch zum Danke gegen den, der auf ihm gelitten, und dessen
Herz auf ihm gebrochen wurde durch die Lanze des Soldaten, wie die Felsen gebrochen
wurden durch die Kraft dessen, dessen Kreuz auf ihnen gestanden hatte. Es heginnt
aber auch durch diese gewaltizen Zeichen bereits der Triumph des Gekreuzigtent), sein
und seiner Kirche Sieg fiber alle feindlichen Gewalten. Wenn,” sagt Bossuet?), ,die
gottliche Weisheit des Kreuzes an sich unerforschlich ist, so bekundet sie sich doch in
ihren Wirkungen. Die Kraft, die vom Kreuze ausgeht, erschiittert alle Gitzenbilder.
Obgleich die ganze heidnische Macht dieselben stiitzt, so sehen wir sie dennoch zur Erde
fallen. Nicht die Weisen, nicht die Michtizen sind’s, die ein so grosses Wunder wirkten.
Und was mit den Erniedrigungen Jesu begonnen hatte, wurde durch die Erniedrigungen
seiner Jiinger vollendet. Die Apostel und ihre Schiiler, dieses Nichts (wenn man sie mit
menschlichen Augen betrachtet), haben jeden Herrscher und jede Herrschaft bewiiltigt. Die
Menschen hatten ihre Erschaffung vergessen, und Gott hat dieselbe ernenert dadurch, dass
er ans diesem Nichts seine Kirche erstehen liess, die er allmiichtiz machte gecen den Irr-
thum. Er stiirzte mit den Giotzen zugleich die ganze menschliche Grisse: ja, das Werk,
das er wirkte am Kreuze, war ebenso gross, wie jenes, als er einzig durch die Kraft seines Wortes
das Weltall schuf.® Endlich hat auch das Reich der Todten Zeugniss abgelegt fiir Jesum®: Et
monnmenta aperta sunt, et multa COrpora sancrorum, ||1!i dormierant, surrexerunt. Dazu be-
merkt der h. Thomas#): Aperta sunt monumenta ad ostendendum, quod per eins (Christi)
mortem mortuis vita darvetur. ,Durch das Oeffnen der Griiber,® sagt Reinhard?®), .und das
Anferstehen vieler Gerechten gab die Erde gleichsam das in Folee des Todes des Herrn
zuriick, was der Tod in Folge der Sinde des Adam verschlungen und in ihren Schooss ver-
senkt hatte.” Ob nun diese Aufersteliung jener Gerechten mit dem Leibe eine daunernde ge-
wesen, so dass sie mit dem Leibe in den Himmel eingingen, oder ob dieselbe nur eine
voriibergehende war, so dass die Leiber wieder zumn Grabe zuriickkehrten bis zur alleemeinen
Aunferstehung, jedenfalls beweiset diese Auferstehung und Erscheinung, dass Jesus der wahre
Messias pewesen sei, dass er selbst die Verwesnne nicht schavnen wiirde, dass er den Tod
itberwunden, und dass auch wir dereinst anferstehen werden durch die Kraft des Kreuzes.

Somit am Schlusse einer Betrachtung angelangt, deren Mittelpunkt das h, Krenz ge-
wesen, weise ich noch einmal kurz auf die Krvaft und Wirkung desselben hin. .Im Kreuze
offenbaren sich,“ saet Nicolast), .am vollstindiezsten und zugleich fasslichsten fiir den
Menschen alle Eigenschaften Gottes, die Heiligkeit, Gerechtigkeit, Giite, Weisheit und
Macht. Und diese Eigenschaften offenbaren sich da. ohne dass eine der anderen schadet:
sie stiitzen sich sogar einander und rechtfertiven sich pegenseitiz, so dass Gottes Wesen
nichts verliert und dennoch der Mensch sich hingezogen fithlt, sein Wesen danach zu hilden.®
SAchtzehn Jahrhunderte sind bereits seit Aufrichtung des Kreuzes voritbergecangen: die
Weisheit des Heidenthums ist eine Thirin geworden?) vor dem Evangelium des Kreuzes,
die Macht der Cdsaren ist weggefegt durch den Hauch des Lammes, und das Kreuz, den
Juden ein Aergerniss®), den Heiden eine Thorheit, hat sich bewihrt als der feste und

'y 2 Cor. 13, 4. ) bei Nicolas, philosophische Studien, IIL. Band. %) Matth. 27, 52, 4) 8a XLV, 4.
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strahlende Punkt, um den sich die menschlichen Geschicke seitdem unaufhirlich bewegten®,
Und wenn auch, so filge ich diesen schimen Worten noch hinzu, wenn auch das Kreuz
immer eine Thorheit bleiben wird fiir Alle die, welche verloren gehen, wie der h. Paulus
sagtl): Verbum enim crueis pereuntibus quidem stultitia est, so ist es auf der anderen
Seite um so entschiedener eine Kraft Gottes, durch welche die Rettung bewirkt wird
fiir Alle, die daran glauben, wie der Apostel wieder sagt®): iis autem, qui salyi fiunt, id
est nobis, Dei virtus est (erux). Ja, das Kreuz, dem jene wunderbare Kraft innewohnt, die
der leidende Heiland in dasselbe gelegt hat, ist der Mittelpunkt der christlichen Religion
und des christlichen Lebens. Aus ihm fliessen den Sakramenten die Gnaden zu, mit diesem
Zeichen bekennt der Christ seit dem Beginne der Kirche seinen Glauben, unter diesem
Zeichen spendet die Kirche : ihre von Christus verdienten Gnaden und Segnungen, mit
diesem Zeichen bannt sie die Macht und den Einfluss des bisen Geistes, kurz in jeder
ithrer Handlungen, bei ihrem ganzen Gottesdienste, an jedem h. Orte tritt uns das Zeichen
das Kreuzes entgegen. Sie hat dieses Zeichen aufeepflanzt hoch oben auf den Thitrmen
threr Gotteshiuser, sie hat es eingeschrieben, tief hinein in die Herzen aller ihwer An-
gehtrvigen. Von der Wiege bis zum Grabe umgiebt sie alle ithre Kinder mit dem Zeichen

des Kreuzes, und selbst auf den Gribern derselben richtet sie das Krenz auf als frohes
Zeichen der Auferstehunge und des selicen Wiedersehens durch die Eraft dessen. der ehen
am Krenze den Tod iiberwunden und selbst glorreich aus dem Grabe hervorgegangen ist.
Seit jener Auferstehung ist das Kreuz das Siegeszeichen der Erlosung und des Heiles, und
dieses Zeichen muss darum jeder Christ verherrlichen helfen durch sein ranzes Leben, in-
dem er die Tngenden, die der Heiland am Kreuze gelehrt, in seinem Leben lebendig zur
Darstellung bringt und voller Bereitwilligkeit ist, dem Herrn das Kreuz nachzutragen.

Auch dadurch muss endlich der Christ zur Verherrvlichunge des Kreuzes mit beitragen, dass

t desselben nach aussenhin nicht schiimt, sondern je mehr es von seinen Gegnern
und Feinden geschmiht wird, er sich desselben desto mehr freut und rvithmt. wie der
Apostel es gethan und gelehrt hat®): Mihi antem absit gloriari nisi in cruce Domini nostri

Tesn Christi,
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	[Seite]
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24

